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DeutschDE

SicherheitshinweiseDE

Schön, dass du dich für dieses Kellnermes-
ser entschieden hast! Du hältst ein Werk-
zeug in der Hand, das Stil, Funktion und 
Qualität vereint – ideal für den Einsatz in 
der Gastronomie oder deinen Weinmoment 
zu Hause.

•	 Verwende dein Kellnermesser nur zum 
Öffnen von Weinflaschen mit Natur- 
oder Kunststoffkorken sowie zum Ent-
fernen von Folien und Kronkorken.

•	 Die Werkzeuge sind scharf – bitte sei 

vorsichtig beim Aus- und Einklappen.

•	 Achte beim Arbeiten mit dem Folien-
schneider und dem Korkenzieher immer 
auf deine Finger.

•	 Halte das Messer außerhalb der Reich-
weite von Kindern. Es ist kein Spielzeug.

•	 Reinige das Messer nur von Hand. Die 
Spülmaschine kann Holzgriff und Me-
chanik beschädigen.

•	 Verwende das Messer nicht weiter, wenn 
es beschädigt, instabil oder schwergän-
gig ist.

KELLNERMESSER
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EnglishEN

Safety InstructionsEN

Thank you for choosing this waiter‘s cork-
screw! You‘re holding a tool that combines 
style, function, and quality – perfect for res-
taurant use or your wine moment at home.

•	 Use your corkscrew only for opening 
wine bottles with natural or synthetic 
corks and for removing foil and crown 
caps.

•	 The tools are sharp – be cautious when 
folding and unfolding them.

•	 Always watch your fingers when using 
the foil cutter or the corkscrew.

•	 Keep the corkscrew out of reach of chil-
dren. It is not a toy.

•	 Clean the tool by hand only. Dishwas-
hers can damage the wood handle and 
mechanism.

•	 Do not use the corkscrew if it becomes 
damaged, unstable, or stiff to operate.
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Included ItemsENZubehörDE
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Included Items

Qty. Item

A 1 Waiter‘s Corkscrew

B 1 Corkscrew

C 1 Two-step lever

D 1 Foil cutter

E 1 Bottle opener

Zubehör 

Stk. Artikel

A 1 Kellnermesser

B 1 Korkenzieher

C 1 Zweistufiger Hebel

D 1 Folienschneider

E 1 Flaschenöffner

ENDE
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1 1
Anwendung ApplicationDE EN

Pull the cork2

•	 Unfold the foil cutter and place it just 
below the bottle’s neck. Carefully rotate 
the knife around the neck until the foil is 
cut. Fold the cutter back in.

Remove the foil

Korken ziehen2

Folie Entfernen

•	 Klappe den Folienschneider aus und 
setze ihn knapp unterhalb des Fla-
schenhalses an. Drehe das Messer vor-
sichtig um den Flaschenhals, bis die 
Folie durchtrennt ist. Klappe den Folien-
schneider wieder ein.

•	 Drehe die Spirale mittig in den Korken 
(ca. 5–6 Umdrehungen). Klappe den 

•	 Turn the spiral into the center of the cork 
(about 5–6 rotations). Unfold the lever 
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Anwendung ApplicationDE EN

Open crown caps 
(optional)3Kronkorken öff-

nen (optional)3

Hebel aus, setze die erste Stufe auf den 
Flaschenrand und ziehe den Korken 
ein Stück nach oben. Wechsle dann zur 
zweiten Stufe, um den Korken vollstän-
dig zu entfernen.

•	 Nutze den integrierten Flaschenöffner 
am Hebel, um Kronkorken vorsichtig 
zu lösen.

and place the first step on the bottle 
lip to lift the cork partway. Then switch 
to the second step to remove the cork 
completely.

•	 Use the integrated bottle opener on the 
lever to gently remove crown caps.
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Legal Notes & DisposalENRechtliche Hinweise & EntsorgungDE

•	 Verwende dein Kellnermesser nur für 
den vorgesehenen Zweck.

•	 Keine Haftung für Schäden, die durch 
unsachgemäßen Gebrauch entstehen.

•	 Entsorge das Produkt umweltgerecht 
– es besteht aus Edelstahl und echtem 
Holz.

•	 Dieses Produkt erfüllt die Anforderun-
gen an Produktsicherheit gemäß EU-
Richtlinie 2001/95/EG.

•	 Achtung: Das Messer enthält scharfe 
Teile. Nicht geeignet für Kinder unter 
18 Jahren.

•	 Use your corkscrew only for its intended 
purpose.

•	 I accept no liability for damage caused 
by improper use.

•	 Dispose of the product in accordance 
with local regulations – it is made of 
stainless steel and real wood.

•	 This product meets the safety require-
ments of EU Directive 2001/95/EC.

•	 Warning: This tool contains sharp com-
ponents. Not suitable for persons under 
18 years of age.
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Danke Thank youDE EN

Vielen Dank, dass du dich für unser Produkt 
entschieden hast. Wenn du Fragen zu unse-
ren Produkten hast, schreib uns gerne eine 
Nachricht. 
Wir sind für dich da:

Thank you for choosing our product. If you 
have any questions about our products, 
please send us a message. 

We are here for you:

service@stonereef.de



Servicebereich 
Customer Area 
www.stonereef.de/service 


